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“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad”
mean that an electronic accessory has been designed to
connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless
performance.

Apple is a registered trademark of Apple Inc., registered in
the US and other countries.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle,
and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

The remote and mic are supported only by iPod nano (4th
generation and later), iPod classic (120/160GB), iPod touch
(2nd generation and later), iPhone 3GS and later, and iPad.
The remote is supported by iPod shuffle (3rd generation
and later). Audio is supported by all iPod models.
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@® Owner's Manual

@ Precautions on the use of headphones

@ Service network list

@ Silicone ear tips (S/M/L size)

® Comply™ Foam Tips
This material provides a good fit in the ear and is little
affected by surrounding noise.

(® Carrying Case

* Before using the headphones, be sure to read the
attached document "Precautions on the use of
headphones".

Using the headphones

Headphones fit adjustment

QEar tips (5@ ®)
Select the ear tip size which best matches the size of your
ear canal.

« Fit the ear tips securely on the nozzle of the headphones.
*The ear tips may deteriorate after extended use or
storage.

Using the headphones

Check the left/right markings on the headphones, then
insert them so they fit snugly inside your ear, the one
marked "R" in your right ear, the one marked "L" in your
left ear.(1Z5"A)

Using the Apple® compatible remote and
microphone

These headphones feature an integrated Apple-
compatible controls and integrated microphone on the
right ear. This allows you to control music operation on
compatible Apple devices and conduct phone calls or
perform voice recognition activities.

These headphones cannot be used to operate devices
other than Apple products.

Moreover, audio playback may not occur properly for
some connected devices.
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(1) 58% % [ ) [1) Increase Volume [ )
HECBETAABE / —B$RIETD Play or pause a song or video
BB/ ° éns_wEr orend a call °
= —— witch to an incoming or
ﬁ‘b?‘(%ﬁxaﬁ%fja*ﬁ%?ﬂ@%aﬁ_@] on-hold call and put tﬁe current
UBR., REDBFFREI IS call on hold
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o FIOBFFF+T2—CBHTD 000 Go to the previous song or PYY)
83y 'Y ) (2] chapter
ExgL 'YY Fast forward (X ]
Voice Over Fast reverse (XX ]
PO TELBEHEDTS Joice Over
- . | . Decline an incoming call
DS CE/EBEHAHREPOEEEY) Switch to an incoming or -
UBR. IREDEF5 on-hold call and end the current
(3) BB T ® call
[G) Decrease Volume [ )

@ Short-press of the button
@D | ong-press of the button (2 sec or longer)

#

* Requires the latest version Apple software.

* All operations comply with genuine Apple remote
operation.

* This product’s remote control and microphone can be
used with the following:
iPod nano (4th generation or later), iPod classic
(120GB/160GB), iPod touch (2nd generation or later),
iPhone 3GS and later, and iPad.

* This product’s remote control can also be used with the
iPod shuffle (3rd generation or later).

* You can perform audio playback on all iPod models.

QType: Dynamic type

[ Drive units: @11.56 mm

QInput impedance: 16Q

[ Sensitivity: 110 dB/mW

(A Maximum input: 250 mW

JPlayback frequency: 5 - 24,000 Hz

QWeight: 5.2 g (not including cable)
[dCable length: 1.3 m OFC cable

[APlug: @ 3.5 mm gold-plated mini plug

* For improvement purposes, specifications and design
are subject to change without notice.

The dedicated application is called "Denon Club".

The "iPod touch" and "iPhone" versions can be
downloaded from the AppStore. The Android cell
phone version can be downloaded from Google Play.

DEUTSCH

(@ Bedienungsanleitung

(@ Vorsichtsmaknahmen bei Verwendung des Kopfhérers

(® Kundendienstverzeichnis

@ Silikon-Ohrstépsel (S/M/L GroRe)

® Comply™ Schaumstoffpolster
Dieses Material passt gut ins Ohr und wird wenig von
Umgebungsgerauschen beeintrachtigt.

(® Transportetui

* Vor der Verwendung des Kopfhorers lesen Sie bitte
das beigefiigte Dokument "Vorsichtsmalnahmen bei
Verwendung des Kopfhérers".

Verwendung der Kopfhirer

Einstellung fiir Kopfhoreranpassung

QOhrstépsel (1I5=@ )
Wahlen Sie die OhrstopselgroRe, die am besten zur
GrofRe lhres Gehoérgangs passt.

* Bringen Sie die Stopsel fest an der Kopfhoreroffnung an.
* Die Stopsel konnen sich nach langerem Gebrauch oder
Lagerung abnutzen.

Verwendung der Kopfhdrer

Uberprafen Sie die Rechts-/Links-Markierungen auf den
Kopfhérern, stecken Sie sie dann so in lhre Ohren, dass
sie angenehm sitzen; den Kopfhérer mit dem Buchstaben
"R"in Ihr rechtes Ohr, den Kopfhérer mit dem Buchstaben
"L"in Ihr linkes Ohr. (IZ°A)

Verwendung des Apple ® -kompatiblen
und externen Mikrofons

Diese Kopfhorer verfugen Uber eine integrierte Apple-
kompatible Steuerung und Uber ein integriertes Mikrofon
auf dem rechten Ohr. Auf diese Weise kénnen Sie Musik
auf kompatiblen Apple-Geraten abspielen und Telefonate
fuhren oder Bedienvorgdnge mit Spracherkennung
vornehmen.

Diese Kopfhérer kdnnen nicht mit anderen Produkten als
Apple-Produkte benutzt werden.

Des Weiteren kann Audio-Wiedergabe bei einigen
angeschlossenen Geraten u.U. nicht ausgefiihrt werden.

Tasten . .
(B) Funktion Tastenbetatigung
[1) Erhohen der Lautstérke [ )

Abspielen oder Stoppen eines
Musiktitels oder Videos
Annehmen oder Beenden eines
Anrufs PY
Wechseln zu einem
eingehenden oder wartenden
Anruf und Stellen des aktuellen
Anrufs in die Warteliste

Springen zum nachsten Titel

oder Kapitel oo

2] Zurickkehren zum vorherigen YY)
Titel oder Kapitel
Schnellvorlauf [ X ]
Schnellricklauf (XX ]
Voice Over
Ablehnen eines eingehenden
Anrufs -

Wechseln zu einem eingehenden
oder wartenden Anruf und
Beenden des aktuellen Telefonats
[3) Verringern der Lautstérke

@ Kurzer Tastendruck

@D _anger Tastendruck (2 s oder langer)

#

« Erfordert die neueste Version der Apple-Software.

* Alle Funktionen sind mit dem Betrieb Uber die Apple-
Originalfernbedienung konform.

* Die Fernbedienung und das Mikrofon dieses Produkts
kann mit folgenden Geraten benutzt werden:
iPod nano (4. Generation oder hoher), iPod classic (120
GB /160 GB), iPod touch (2. Generation oder hoher),
iPhone 3GS und hoher, und iPad.

* Die Fernbedienung dieses Produkts kann auch mit dem
iPod shuffle (3. Generation oder hoher) verwendet werden.

* Ton kann auf allen iPod-Modellen wiedergegeben werden.

Technische Daten

QType: Dynamischer Typ

dAntriebseinheiten: @ 11,6 mm
[JEingangsimpedanz: 16 Q
JEmpfindlichkeit: 110 dB/mW
[JMaximale

Leistungsaufnahme: 250 mW

(1 Wiedergabe-Frequenzen: 5 — 24.000 Hz

JGewicht: 52g

(Kabel nicht eingeschlossen)
1,3 m OFC-kable

@ 3,5 mm vergoldeter Stereo-
Ministecker

% Anderung der technischen Daten und des Designs zum
Zwecke der Verbesserung ohne Ankiindigung vorbehalten.

QKabellange:
[ Stecker:

Die vorgesehene Anwendung wird "Denon Club" genannt.
Die "iPod touch" und "iPhone" Versionen kénnen aus dem
AppStore heruntergeladen werden. Die Android Mobiltelefon-
Version kann von Google Play heruntergeladen werden.

FRANCAIS

(M Manuel de I'Utilisateur

(2 Précautions & prendre pour I'utilisation du casque audio

(3 Liste des services aprés-vente

@ Embouts intra-auriculaires en silicone (taille S/M/L)

® Comply™ adaptables en mousse
Ce matériau s'adapte au conduit auditif et est peu
affecté par les bruits environnants.

(® Bottier de rangement

* Avant d'utiliser le casque audio, lisez sans faute
le paragraphe intitulé "Précautions a prendre pour
I'utilisation du casque audio” dans le document joint.

Utilisation du casque audio

Ajustement du casque

D Embouts intra-auriculaires (15°@ ®)
Sélectionnez la taille d'embout intra-auriculaire pour
correspondre au mieux a la taille du canal de votre oreille.

REMARQUE

e Ajustez les embouts intra-auriculaires sur le bec de
chacun des écouteurs.

 Les embouts intra-auriculaires peuvent se détériorer a la
suite d'une utilisation intensive ou d'une non-utilisation
sur une période prolongée.

Utilisation du casque audio

Vérifier les marquages droite/gauche sur les écouteurs,
puis les insérer de facon a ce qu'ils épousent la forme de
I'oreille, la marque “R" dans I'oreille droite, la marque “L"
dans l'oreille gauche. (IZ5°A)

Utilisation de la télécommande compatible
Apple® et du micro

Ce casque audio dispose de commandes compatibles
Apple intégrées et d'un microphone intégré sur
I'oreille droite. Vous pouvez ainsi contrbler la musique
sur les appareils compatibles Apple et passer des
appels téléphoniques ou effectuer des activités de
reconnaissance vocale.

REMARQUE

Ces écouteurs ne peuvent pas étre utilisés pour faire fonctionner
des produits autres que ceux de la marque Apple.

Par ailleurs, il est possible que la lecture audio ne se produise
pas correctement pour certains périphériques connectés

ITALIANO

(M Manuale delle istruzioni

(@ Precauzioni sull'uso delle cuffie

(® Elenco dei centri di assistenza tecnica

@ Puntali auricolari in silicone (misura S/M/L)

® Puntali in schiuma Comply™
Questo materiale consente un buon adattamento
nell'orecchio ed e poco soggetto ai rumori esterni.

(® Supporto dei ricevitori

* Prima di utilizzare le cuffie, leggere il documento
allegato "Precauzioni sull'uso delle cuffie".

Utilizzo delle cuffie

Regolazione cuffie

Q3 Puntali auricolari (15=@ ()
Selezionare il puntale auricolare che corrisponde meglio
alla dimensione del proprio condotto uditivo.

* Collocare saldamente i puntali auricolari nell'ugello delle
cuffie.

« | puntali auricolari potrebbero deteriorarsi dopo un uso o
una conservazione prolungati.

Utilizzo delle cuffie

Verificare le marcature sinistra/destra sulle cuffie,
quindi inserirle in modo da sistemarle precisamente
nell’orecchio, la cuffia contrassegnata con la
lettera "R" nell'orecchio destro e quella contrassegnata
con la lettera "L" nell’'orecchio sinistro. (IZ5°A)

Utilizzo del microfono e del telecomando
compatibili Apple®
Queste cuffie sono munite di controlli integrati compatibili
con Apple e di un microfono integrato nell’orecchio
destro. Cio consente di controllare il funzionamento della
musica su dispositivi compatibili con Apple e di effettuare
telefonate o eseguire attivita di riconoscimento vocale.

Queste cuffie non possono essere utilizzate per 'azionamento
di dispositivi diversi da quelli prodotti da Apple.

Inoltre, la riproduzione audio potrebbe non avvenire
correttamente per alcuni dispositivi collegati.

Touches
(FB)

[1) Augmenter le volume [ ]
Lire ou interrompre la lecture
d'un morceau ou d'une vidéo
Répondre ou mettre fin a un appel °
Basculer sur un appel entrant ou en
attente et mettre en attente I'appel
en cours
Passer au morceau ou au
P) chapitre suivant

Passer au morceau ou au
chapitre précédent
Avance rapide
Retour rapide
Voice Over
Refuser un appel entrant
Basculer sur un appel entrant ou en
attente et mettre fin & I'appel en cours
[3) Baisser le volume

@ Appui bref sur la touche
@ Appui long sur la touche (au moins 2 secondes)

#

* Nécessite la derniere version du logiciel Apple.

* Toutes les opérations sont conformes a I'utilisation de la
télécommande d'origine Apple.

eLa télécommande et le micro de ce produit
peuvent étre utilisés avec les produits suivants
iPod nano (4éme génération ou versions ultérieures), iPod
classic (120 Go / 160 Go), iPod touch (2eme génération ou
versions ultérieures), iPhone 3GS et les versions ultérieures,
et iPad.

*La télécommande de ce produit peut également étre
utilisée avec I'iPod shuffle (3eme génération ou versions
ultérieures).

« |l est possible d'effectuer la lecture audio avec tous les
modeles d'iPod.

Utilisation des

Fonction touches

QType: Type de dynamique
1 Boites de commande: @ 11,6 mm
QImpédance d'entrée: 16 Q
[dSensibilité: 110 dB/mW
[JNiveau maximal

d’‘entrée maximal: 250 mW

[JFréquence de lecture: 5 — 24 000 Hz

QPoids: 5,2 g (Hors cordon)
dLongueur du cable: 1,3 m Cable OFC
[JdPrise: @ 3,5 mm Mini-prise stéréo

plaqué-or
* Par souci d'amélioration, les caractéristiques et le design
sont susceptibles de modifications sans préavis.

L'application dédiée se nomme "Denon Club".

Vous pouvez télécharger les versions pour "iPod touch" et
"iPhone" depuis I'AppStore. La version pour smartphones
Android est disponible via Google Play.

Pul Funzi Funzionamento
(=E"B) unzione pulsante

[1) Aumentare il volume o
Riprodurre o mettere in pausa
un brano
Rispondere o terminare una
chiamata [ J
Passare a un‘altra chiamata in
entrata o in attesa mettendo
quella attuale in attesa
Passare al brano o al capitolo Y

Py successivo
Tornare al brano o al capitolo PYY )
precedente
Avanzamento veloce (X )
Riavvolgimento veloce (1Y ]
Voice Over
Rifiutare una chiamata
Passare a un‘altra chiamata in [ ]
entrata o in attesa terminando
quella attuale

[:) Diminuire il volume [ ]

@ Premere brevemente il pulsante
@ Premere a lungo il pulsante (almeno 2 secondi)

#

« E richiesta I'ultima versione del software Apple.

* Tutte le funzioni sono compatibili con I'utilizzo tramite
telecomando originale Apple.

« |l telecomando e il microfono di questo prodotto
possono essere utilizzati con i seguenti dispositivi:
iPod nano (42 generazione o successiva), iPod
classic (120GB/160GB), iPod touch (2% generazione o
successiva), iPhone 3GS e successiva, e iPad.

« |l telecomando di questo prodotto puo essere utilizzato
anche con iPod shuffle (3% generazione o successiva).
*E possibile eseguire la riproduzione audio su tutti i

modelli di iPod.

HdTipo: Tipo dinamico
[dUnita principali: @11,5mm
[dImpedenza in ingresso: 16 Q

[dSensibilita: 110 dB/mW
Ingresso massimo: 250 mW
Frequenze di
riproduzione: 5-24.000 Hz
Peso: 5,2 g (Cavo escluso)
dLunghezza del cavo: 1,3 m Cavo OFC
[ Spina: @ 3,5 mm spinotto stereo

rivestito in oro

* Per motivi di miglioramento, dati tecnici e design sono
soggetti a modifiche senza preavviso.

L'applicazione dedicata & denominata "Denon Club".
Le versioni per "iPod touch" e "iPhone" possono essere
scaricate da AppStore. La versione per telefono
cellulare Android puo essere scaricata da Google Play.

ESPANOL

(® Manual del usuario

(@ Precauciones durante el uso de los auriculares

(3 Lista de servicios técnicos

(@ Fundas de silicona para los audifonos (talla S/M/L)

(® Tapones de espuma Comply™
Este material proporciona un buen ajuste en el oido y
apenas se ve afectado por el ruido circundante.

(® Estuche

* Antes de utilizar los auriculares, asegurese de leer el
documento adjunto "Precauciones durante el uso de
los auriculares”.

Uso de los auriculares

Ajuste de los auriculares

[ Fundas para los audifonos 1@ ®)
Seleccione el tamano de funda que mejor se adapte a su
conducto auditivo.

NOTA

* Ajuste las fundas de los audifonos firmemente sobre los
audifonos.

« Las fundas de los audifonos podrian deteriorarse tras un
periodo de uso o almacenamiento prolongado.

Uso de los auriculares
Compruebe las marcas izquierda/derecha en los
auriculares e introduzcalos de tal manera que se ajusten
perfectamente en su oido, la marca "R" en su oido
derecho, la marca "L" en su oido izquierdo. (IZ5°A)

Uso del micréfono y del mando a distancia
compatibles con Apple

Estos auriculares estan equipados con un mando a
distancia compatible con Apple y un micréfono, integrados
en el auricular derecho. Esto le permite controlar la
reproduccion de musica en dispositivos compatibles con
Apple y hacer llamadas de teléfono o realizar actividades
de reconocimiento de voz.

Estos auriculares no pueden ser utilizados para manejar
otros dispositivos que no sean Apple.

Igualmente, la reproduccién de audio podria no ser
correcta con algunos de los dispositivos conectados.

Uso del
boton

Botones
(FB)

[1) Aumentar el volumen [ )
Reproducir o poner en pausa una
cancion o video

Responder o finalizar una llamada
Cambiar a una llamada entrante
o0 en espera y poner la llamada
actual en espera

Saltar a la siguiente cancién o
capitulo

(2] Ir a la cancion o capitulo
anterior

Avance rapido

Retroceso rapido

Voice Over

Rechazar una llamada

Cambiar a una llamada
entrante o en espera y finalizar
la llamada actual

[:) Disminuir el volumen [ )

@ Pulsacion breve del boton

@D Pulsacion larga del boton (2 segundos o mas)

&#

* Necesita la Ultima version de software de Apple.

*Todas las operaciones cumplen los estandares de un
mando a distancia Apple auténtico.

* Estemandoadistanciayelmicréfonopuedenserutilizadoscon:
iPod nano (4® generacién o posterior), iPod classic (120
GB/160 GB), iPod touch (2?2 generacién o posterior), iPhone
3GS y posterior, y iPad.

 Este mando a distancia también puede ser utilizado con
iPod shuffle (3% generacién o posterior).

* Puede reproducir audio en todos los modelos de iPod.

QdTipo: Tipo dindamico
[dUnidad principal: @ 11,5 mm
[d Impedancia de entrada: 16 Q

Funcion

[JSensibilidad: 110 dB/mW
[JEntrada maxima: 250 mW
JFrecuencias

de reproduccion: 5-24.000 Hz
Peso: 5,2 g (cable no incluido)
dLongitud del cable: 1,3 m Cable OFC
Plug: @ 3,5 mm mini conector

estéreo bafado en oro

* Para su mejora, las especificaciones y el diseno estan
sujetos a cambio sin notificaciéon previa.

La aplicacién utilizada se denomina "Denon Club".

Las versiones "iPod touch" y "iPhone" pueden ser
descargadas desde AppStore. La version de teléfono
movil Android puede ser descargada desde Google Play.
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QRKHA: 250 mwW

BB 5 - 24,000 Hz

OEE: 5.2 g (NBIFENL)
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NEDERLANDS

(@ Gebruiksaanwijzing
@ Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de hoofdtelefoon
©) Lijst van serviceadressen
@ Silicone oordopjes (S/M/L-formaat)
(® Comply™ Schuimtopjes
Dit materiaal verschaft een goede pasvorm in het oor en wordt
nauwelijks beinvloed door omgevingsgeluid.
(® Draagtas
* Raadpleeg de voorpagina voor de afbeeldingen van de accessoires.
* Voordat u de hoofdtelefoon gebruikt, dient u het bijgevoegd document
"Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de hoofdtelefoon” te lezen.

Gebruik van de hoofdtelefoon

Hoofdtelefoon pasvorm afstelling
dOordopjes 1@ ® @)

Selecteer de grootte van de oordopjes die het best bij de grootte
van uw oorkanaal past.

* Maak de oordopjes vast op de neus van de hoofdtelefoon.
*De oordopjes kunnen in kwaliteit achteruitgaan na intensief
gebruik of na lange opberging.

Gebruik van de hoofdtelefoon
Houd rekening metdelinks/rechts-aanduidingen op de hoofdtelefoon.
Stop de oorstukjes goed in uw oren zodat ze comfortabel zitten; het
oorstukje met de aanduiding "R" gaat in uw rechteroor, het oorstukje
met de aanduiding "L" in uw linkeroor. (1Z5°A)

De Apple®-compatibele afstandsbediening en microfoon
gebruiken

Deze hoofdtelefoon beschikt over geintegreerde Apple-compatibele
besturing en een geintegreerde microfoon op het rechteroor. Zo
kunt u uw muziekgebruik op compatibele Apple-apparaten regelen,
telefoongesprekken voeren of spraakherkenningsactiviteiten uitvoeren.

Deze hoofdtelefoon kan niet gebruikt worden om apparaten die
geen Apple-producten zijn te besturen.
Bovendien kan audioweergave niet behoorlijk werken voor sommige

Tillbehor

(@ Bruksanvisning

(@ Viktigt att tanka pa nar du anvander hérlurarna

[©) Forteckning 6ver servicestallen

(@ Eartips av silikon (storlek S/M/L)

(® Comply™ skumtoppar
Detta material ger god passform i érat och péverkas inte av
omgivande buller.

(® Barvaska

* Se framsidan for illustrationer av tillbehoren.

* Lé&s det bifogade dokumentet "Viktigt att tanka p& nar du anvander
hérlurarna” innan du anvander horlurarna.

Anvanda horlurarna

Stalla in horlurarnas passform

QEartipsicz@ ®)
Valj den eartip som bést passar storleken pa din éronkanal.

OBSERVERA

* Sitt fast eartips ordentligt p& hérlurarnas munstycke.
« Eartips kan férsamras efter langvarig anvandning eller forvaring.

Anvénda horlurarna

Kontrollera markningarna for hoger/vanster kanal pd horlurarna,
och satt éronsndckorna i éronen sé att de sitter komfortabelt.
Oronsnackan markt "R" ska sattas i det hogra orat, och den markt "L"
ska séttas i det vanstra orat. (IZ5°A)

Anvénda den Apple®-kompatihla fijarrkontrollen och
mikrofonen

Dessa horlurar har integrerade Apple-kompatibla kontroller och
en integrerad mikrofon vid hogra 6rat. Detta gor det mojligt att
kontrollera musiken pé& kompatibla Apple-enheter, ringa eller utféra
rostigenkanningsaktiviteter.

OBSERVERA

Dessa horlurar kan inte anvdndas med andra enheter &n Apple-
produkter.

Dessutom kanske ljuduppspelning inte fungerar korrekt for vissa
anslutna enheter.

PYCCKINIA

D WHeTpykumMA no akcnayatauum

®Mepbl NpPeaoCTOPOXHOCTU MPU NCNONb30BaHNM HAYLIHMKOB

(3 Cnucok NyHKTOB 06CYXMBaHUA

@ CvnvkoHoBbIE YiHLIE Hacaaku (pasmep S/MI/L)

(® Comply™ Hacapaku n3 neHHoro matepuana
[aHHb MaTeprian o6ecneunBaeT Xopolee npuneraHue K yxy v
HE3HaYUTENbHO MPOMYCKaeT BHEIWHWI WyM.

® PytnAp

* MnniocTpaumnm akceccyapoB CM. Ha TUTYJIbHOM CTpaHuLe.

* [lepen MCMoNb30BaHMEM HayWHWKOB OOA3ATENMbHO MpouYMTainTe
npunaraemblil  AOKyMeHT "Mepbl  NPEeAoCTOPOXHOCTU  Npu
NCMNONb30BaHUN HaYLWHNKOB".

licnonb30BaHmne HaywWHNKOB

PerynupoBka npuneraHna HaylwHNKOB

YwHble Hacaaku (DEE’@ @)
BbibepuTe ylWHYIO Hacaaky TOro pasmepa, KOTOPbIM Haunyuiunm
06pa3oM COOTBETCTBYET pa3mepy Baluero ywHoro kaHana.

* 3adhrKCUpPYITE YILHbIE HACAAKN HA HAKOHEYHNKAX HayLIHUKOB.
* YiHble Hacagku MOryt W3HOCUTbCA BCleACTBME OANUTENbHOro
NCNONb30BaHNA UITN XPAaHEHUA.

WNcnonb3oBanne HaylWHNKOB
MpoBepbTe HAANMCY Ha HayLWHKKaX "NeBblii/NpaBbiii’, 3aTem BCTaBbTe
UX TakuMm 06pa3oM, 4YTOGbl OHM MIOTHO BOWMWU B YXO; HaylWHUK C
Haanvcbio "R" — B npaBoe yxo, ¢ Haanucklo "L" — B nesoe. (IZ5°A)

Ncnonb3osaune coemectumbix ¢ Apple® nynsta
AVCTAHWMOHHOrO ynpaBneHna n Mnkpodgouna

XapakTepHan YepTa AaHHbIX HaYLHUKOB - 3TO MHTErprupoBaHHele Apple-
COBMECTVIMbIE 3/IEMEHTbI YNPaBIEHNA U BCTPOEHHbI MUKPODOH Ha
npaBoMm yxe. 3To N03BONAET BaM ynpaBiATh My3blKarbHbIM PEXUMOM
paboTsbl Ha Apple COBMECTUMBIX YCTPOMCTBAxX W AenaTb TeneoHHble
3BOHKM UK OCYLECTB/IATL pacno3HaBaHne peyeBblX KOMaHAa.

[laHHble  HayWHUKW  Henb3A  WCMOMb30BaTh
YCTPOWCTBAMM, OTANYHBIMW OT n3aenuii Apple.
Bonee Toro, ayano BOCNpON3BeAeHUE MOXET OblTb HEKOPPEKTHBIM B
HEKOTOPbIX NMOAKIIOYEHHBIX YCTPOMCTBAX.

Ana  ynpasneHua

POLSKI
Akcesoria

® Instrukcja obstugi

(@ Srodki ostrozno$ci dotyczace korzystania ze stuchawek

(3 Lista punktéw serwisowych

@ Silikonowe wktadki douszne(rozmiar S/M/L)

® Comply™ Koncéwki piankowe
Materiat ten dobrze dopasowuije sie do ucha, a otaczajacy hatas
ma na niego niewielki wptyw.

(® Etui transportowe

* llustracje akcesoriow znajduja sie na pierwszej stronie.

* Przed rozpoczeciem ,korzystania ze stuchawek przeczytaj
zataczony dokument "Srodki ostroznosci dotyczace korzystania
ze stuchawek".

Uzytkowanie stuchawek

Regulacja dopasowania stuchawek

1 Wkladki douszne (1@ (®)
Wybierz rozmiar wktadki dousznej
wymiaréw twojego kanatu usznego.

najlepiej dopasowany do

* Zatbéz pewnie wkiadki douszne na wypustki stuchawek.
» Stan wktadek dousznych moze sie pogorszy¢ na skutek czestego
uzywania lub przechowywania.

Uzytkowanie stuchawek

Sprawdz oznaczenia po lewej/prawej stronie stuchawek, nastepnie
umie$¢ stuchawki w uszach, tak aby dobrze do nich przylegaty;
stuchawke oznaczona litera "R" w prawym uchu, a stuchawke
oznaczona litera "L" w lewym. (1Z~A)

Uzywanie kompatybilnego z Apple® zdalnego sterowania
i mikrofonu

Te stuchawki maja zintegrowane przefaczniki sterowania kompatybilne
z produktami firmy Apple oraz wbudowany mikrofon na prawym uchu.
Pozwala to sterowa¢ funkcjami muzycznymi na zgodnych urzadzeniach
firmy Apple i przeprowadza¢ rozmowy telefoniczne lub wykonywaé
czynnosci rozpoznawania gtosu.

Niniejszych stuchawek nie nalezy uzywac¢ do obstugi produktow
innych firm niz Apple.

Ponadto, dzwiek moze nie by¢ doktadnie odtwarzany dla niektérych
podtaczonych urzadzen.

verbonden apparaten. Knapp K - Przyci . .
: P ycisk . Dziatanie
— (FB) Funktion vandning KHonka OyHkuna Hasnauenne (B) Funkcja przycisku
Toetsen Functie van de [1) Héja volymen [ ) ( ) [1] Zrobié gto$niej [ ]
(F"B) 5 i 3 i 2 z :
toetsen Spela eller géra paus i en l4t eller video (1] YBENM4UTH FPOMKOCTb L] Odtwarza¢ lub zatrzymaé odtwarzanie
[1) Het volume harder te zetten Svara e\_ler avsluya ett samtal » BocnpoussoauTs unu nproctaHoBuUTL Odebraé |ub.zak0hczyé potaczenie °
Een nummer of video weer te geven of Byta till ett inkommande eller till|@ Ha naysy BoCnpovu3seAeHne Przetgczy¢ sie na pﬁz,ychqdzace
te pauzeren 9 ett samtal i vantelage och satta det ayA1oKoMno3numny unu BUAEO potaczenie i zawiesi¢ biezace
Een gesprek te beantwoorden of te p&gdende samtalet i vanteldge OTBETUTL Ha BbI30B U/ 3aBEPLIUTH Y Przej$¢ do nastepnej piosenki lub PP
beéindigen ° Byta till nasta Iat eller kapitel o0 Tﬂeeneg;();:;ncpss:;izg% oL v rozdziatu o .
Om te schakelen naar een inkomend ) Ga till foregéende 13t eller kapitel 000 yugpxaaaemmﬁ 861308 mynomgismbﬂ Py Przej$¢ do poprzedniej piosenki lub PYY )
gesprek of een gesprek in de wacht Snabbspolning framéat (X ] TeKyWLMil BHI30B Ha YaePKaHNE rozdziatu L
en het huidige gesprek in de wacht i 3 i YAep - Szybkie przewijanie do przodu [ X ]
ge gesp! Snabbspolning bakat (1Y ] MepeiiT ckadKoM K creaylouen ! ljani
te zetten Voice Over P KOMMO3MLUAN W 1386 (Y ) Szybkie przewijanie do tytu (XX ]
Naar het volgende nummer of Nek i = = Voice Over
'Y ) eka ett inkommande samtal MNepe e i KOMNO3 IV X
@ | hoofdstuk te gaan Byta till ett inkommande eller till ett| @D wn name VUL EOUTOIY (@ @ @ Qdrzucié przychodzgce pofgozenie | gy
Naar het vorige nummer of hoofdstuk YY) samtal i vantelige och avsluta det g Prze’raczy_c sie na przychqdzace
te gaan 293end | bICTPaR NepemoTka Bnepen potaczenie i zakonczy¢ biezace
- pagaende samtalet BbicTpan nepemoTka Ha3aa i¢ ciszej
Snel vooruitspoelen ) Sank | ® : [3] Zrobi¢ ciszej [ ]
Snel achteruits anka volymen Voice Over oo — -
poelen (X1 X ] Kort k i 0 - @ Krétkie naci$niecie przycisku
Voice Over ® Kort onapptryc ning u TKNOHUTS NOCTYNAIOWAN BLISOB @ Przytrzymanie przycisku (2 sekundy lub dtuzej)
Een inkomend gesprek te weigeren @ | 3ng knapptryckning ( 2 sekunder eller langre) HEDQKJ‘IIOWITbcﬂ Ha noctynaiowwi iy | Gl
Om te schakelen naar een inkomend - Xs:&j;;izrzg::fjg ;aaaarso(;;;u;mh #
gesprek of een gesprek in de wacht en het &# W . . " ia Appl
huidige gesprek te beindigen 3] YMEHbLWHNTb FPOMKOCTb [ ] ymaga najnowszej wersji oprogramowania Apple.

[3) Het volume zachter te zetten [ ]

@ Kort drukken op de toets
@D | ang drukken op de toets (2 sec of langer)

r‘%ﬁﬁ@ﬁﬁ%@%ﬂ\?ﬂ‘bemom Club"s ) #
IUMAppStore F&"iPod touch"F]"iPhone"BIREZ . TIAMGoogle Play &% « Vereist de laatste versie Apple-software.
L@ﬂmﬁ& ) Alle bedieningen stemmen overeen met de echte Apple-
afstandsbediening.
IR FEE RS SRR SR RS T RRE * De afstandsbediening en microfoon van dit product kunnen
= = gebruikt worden met de volgende apparaten:
mE | WREmM B % Egé\%\%ﬁégi% Za-—%h iPod nano (4e generatie of later), iPod classic (120GB/160GB),
(Po) | (Hg) | (Cd) | (Cré+) | (PBB) (PBDE) iPod touch (2e generatie of later), iPhone 3GS en later, en iPad.
E L * De afstandsbediening van dit product kan ook gebruikt worden
RE - FAD met de iPod shuffle (3e generatie of later).
BRI (B, BER| X | O | X O O O * U kan audioweergave uitvoeren op alle iPod-modellen.
=0l -
;%;gg%gw@ciﬁ Tmsche gegeven namisch type
N : i
s éi\EECAE%E x o]0 o o o DA‘;ndrijfeenheden: ®y1 1.5 mm Y
S, BE al i itie: 16 Q
BE: dGevoeligheid: 110 dB/mW
O: BREPHNFEHRMEPNESEEYRNSBARRIIESIT11363-| D Maximale ingang: 250 mW
200647 X EHIPREBEK 1 Weergavefrequenties: 5 — 24.000 Hz
X FEZEEBHPE DR RPN ESEEYROSBBIIES)T11363-| D Gewicht: 5,2 g (snoer niet inbegrepen)
2006 EMECIREER (X HIFE: BIFEU RoHSHIERIAE) [dSnoerlengte: 1,3 m OFC-kabel o
B R AR 2000/2/26%500 | 5 BRF B onanaEms] - Stekker: 3,5 mm vergulde stereo-ministekker
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* De technische gegevens en het ontwerp zijn onderhevig aan
wijzigingen voor verbeteringen.

De verbonden applicatie heet "Denon Club".
De "iPod touch" en "iPhone" versies kunnen gedownload
worden vanuit de AppStore. De Android mobiele telefoon versie
kan gedownload worden vanuit Google Play.

« Kréver den senaste programversionen frén Apple.

« Allafunktionerarkompatiblamed Apples egna fjarrkontrollfunktioner.

* Dennaproduktsfjarrkontrollochmikrofonkananvandasmedféljande:
iPod nano (4:e generationen eller senare), iPod classic (120
GB/160 GB), iPod touch (2:a generationen eller senare), iPhone
3GS och senare, och iPad.

* Produktens fjarrkontroll kan ocksé anvandas med iPod shuffle (3:e
generationen eller senare).

* Du kan spela upp ljud pé alla iPod-modeller.

Tekniska data

QTyp: Dynamisk typ
[dDrivenheter: @ 11,6 mm
dInimpedans: 160
JKanslighet: 110 dB/mW
dMax ineffekt: 250 mW

[ Frekvensatergivning: 5 - 24 000 Hz

QaMatt: 5,2 g (exkl. kabeln)
JKabellangd: 1,3 m OFC-kabel
[ Kontakt: @ 3,5 mm guldplaterad ministereokontakt

* Ratten till &ndring i tekniska data och utférande férbehélles.

Det tillhdrande applikationsprogrammet heter "Denon Club".
Versionerna for "iPod touch" och "iPhone" kan laddas ner fran
AppStore. Versionen fér Android-mobiltelefoner kan laddas ner
frén Google Play.

@ KpaTKoBpEeMEHHOE HaxaTie KHOMKM
@D (1pofoMKUTENBHOE HaXaTNE KHOMKU (2 cek. u bonee)

#

*TpebyeTcA nocnefHAA BepcuA MPOrpaMMHOro obecnedeHus
komnaHuun Apple.

* Bce doyHKLNM COOTBETCTBYIOT OPUrUHAMbHBIM (DYHKLMAM AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHna komnanuu Apple.

¢ [lynbT AMCTAHUMOHHOTO YNpaBfieHUA W  MWUKPOGOH AAHHOro
M3eNUA MOXHO MCMOSb30BaTh CO CREAyloWMMI YCTPOCTBaMM:
iPod nano (4-oe nokonexue unu 6onee nosaHee), iPod classic (120
[B/160 'b), iPod touch (2-oe nokonexue unu 6onee nosgHee),
iPhone 3GS v 6onee nosaHee, u iPad.

* [ynbT ANCTAHUMOHHOTO YNpaBeHUA AaHHOTO U3LENUA TakKe MOXHO
ncnonb3osats ¢ iPod shuffle (3-e nokonexHue nnu 6onee nosaHee).

e Takkxe MOXHO BbIMOSHATL ayAMO BOCMPOW3BEAEHWE Ha BCex
moaenax iPod.

TexHu4yeckne XapakTepncTukn

dTun: AKTUBHBI
A AvuHamukn: 11,5 Mm
(1 BxoaHoe conpotuenenue: 16 O
[JYyBCTBMTENBHOCTD: 110 pb/mMBT
dMakcumanbHas

BXOAHAaA MoWHocTb: 250 MBT
dYacrotbi

BocnpousseaeHuna: 5-24 000 My
dMacca: 5,2 r (He Bknloyan kabenb)
1 AnuHa kabena: 1,3 m OFC kabens
dWrekep: @ 3,5 MM N030/104EHHbI CTEPEO MUHU WTEKep

* MameHeHwnn, ynydwawuwmne TexXHUYecKne XapakTepuctuku u
An3aiiH, MoryTt ObITh npou3seneHbl 6es YBEAOMIIEHUA.

CneunanunanposaHHoe npunoxenue Hassisaetca "Denon Club”.
Bepcuu "iPod touch” 1 "iPhone" moxHo 3arpyauTts ¢ AppStore. Bepcuio
ana MobunbHoro TenechoHa Android MoxHo 3arpy3auts ¢ Google Play.

* Wszystkie czynnosci obstugi sa zgodne z czynnosciami obstugi
zdalnego sterowania Apple.

* Pilot zdalnego sterowania i mikrofon tego produktu moze by¢
uzywany z nastepujacymi produktami:
iPod nano (4 generacja lub pozniejsza), iPod classic (120GB/160GB),
iPod touch (2 generacja lub pdzniejsza), iPhone 3GS i pozniejsza,
oraz iPad.

* Pilota zdalnego sterowania tego produktu mozna réwniez uzywac
z iPod shuffle (3 generacja lub pézniejsza).

* Dzwiek mozna odtwarza¢ na wszystkich modelach iPod.

QOTyp: Typ dynamiczny
[ Stuchawki: @ 11,6 mm
[J Impedancja wejsciowa: 16 Q
[dCzutosé: 110 dB/mW
[dMaksymalna moc

wejsciowa: 250 mW
[1Czestotliwosé

odtwarzania: 5-24 000 Hz

dWaga: 5,2 g (bez kabla)
[1Dtugosé kabla: 1,3 m kabla OFC
O Wtyczka: @ 3,5 mm poztacana mini wtyczka stereo

* W wyniku modyfikacji dane techniczne moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia.

Aplikacja temu po$wiecona nazywa sie "Denon Club".

Wersje "iPod touch" oraz "iPhone" mozna pobra¢ z AppStore.
Wersja Android dla telefonu komdrkowego moze zostaé
pobrana z Google Play.

DENON

www.denon.com
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Printed in China 5411 10998 20AD



